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ZUBIATIE
“Puerta del Puente”

En el centre: En campo: una torre almenada v mazonada

A sus pies: Dos pequenos muretes paralelos (Representacion en esquema del Puente).
Alrededor: Florcada orla que los envuelve en su zona mas baja,

La Leyenda: “I'stas armas i blasson del linaxe v casa de los Zubiate son”

(Rogamos di.ﬂ.fl.llpt'l] el dibujado de la fotografia del cacudo, hecho ante la falta de nitidez de la misma)

Antigua Torre Zubiate, hoy dia. convertida en caserio de labrangza
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FELLL, SInVES COUN HOSUTHOS

lLa muerte de Féhix -pacs rehula
del “don®, no aconde con su sepcilles -
mir= s ha q.'l.l;.:ull:l SOl CsbE HEEVE NG 5
poantes dle AL ca e, ]

En estos gltmos dias, conocida
la noticia de la grovedad de w enfenme-
chad, tondos bemios deseado gue siguenis
con nosotros. Ta, Félix, ambién lo
deseahas, No wanio por . pues sabins
gue el Sefior te necesitaba ahi arriba,
ante la escuser de personas que comd 1
deshordus calidad humans por wdos os
costados, sino por la fmproba lsbor gue
un din imicioste v gque hos depmdo en csie
pucblo, uye ¥ nuestro, Pero ¢l desco
del Seor ha podide mas, confidmdote a
pasarnis el relevo en las manos de s
compadicros de AZTARNA, asociacidn
q:lrlugr,]flcu iue e crensie & impulsasie,
siendo el motor ¥ ¢l corazon de la
misma, {Todavia lenemos
reciente w dliimo trabago sobre
el moline v la entrevisia del
ultimi “III!I’IH..'I‘I.:I e Markivama.
upuarrecido en el mimero ante-
ror de ésta, o revisia
Aclari b,

Hubiéramos guerida
wue el Sefior e hubiera permi-
o quedaric un poco mis
enire mosolres, pees nos dejas
i poen hidrfanos, pero nian-
tencinos indemne la flusiin de
sepuir con la gran v, a la ves,
ardien Labor desarrallads por U
en estos largos afios. S1g0es
stendo, Félis, a pesar de o ausencia,
MUCEINEL SUETS, CLCTRE, alma v wuestr
cerebro <en palabras de uno de s com-
paferos de ALTARMNA-,

Es el recucrdo de tus compaiie-
ros de AZTARMNA que continuarin la
ingente tarea, ¢l inmenso rabajo de
recopilacion del tesoro cultural, que un
dia imiciaste en Okondo, donde ¢percias
tu mnAstenio sacendotal, v gue, on pars,
haix visto felismente conclunla.

Chee sirva csia sencilla edslonal
die agradecimicnio a nuestro guernda
compatere v amigo Félis Muorga.
'I'.;||1| 'uéll cone anuncin de la den de
publicair un nlimero especial que con-
dhense owds su vida (familiar, spcerdotal,
die dedicacidn a los jovenes (scoul ),
etnografica, .cte. ). Y qué mejor pari
ello, gque abair las piginas de la revista
Aztarna para gue squel que lo desee,
plasme sus vivencias (perseonales, de
amociaciones o Clubs gue tuvieron algu-
na relacion con ¢l incluse andodolas
vividas en la blisqueda ¥ recogida de
wobjetos ¥ herramienias rurales & indus-
trisles), Estdis wodos invitados.

Félix Murga Beraza.
Presidente de AZTARNA v alnra
mater en el hallazgo, conocimicnie,
{un\cn.;m.'il."u'l. dil'u'-.'llill'i b i pcn'i'l.cm.'i.:
del acervo coltural de su Tierra de
Avala, fallecid el dia 12 de (ctubre de
2000, din de Mora, Sra. del Filar.

Cioian begi.

FELL, a2y S20ITZEN DUZY

Felixen heriodeak (“on™ erabili
gabe, ez baitator but bere apaliisunare-
kin) aldizkariaren senbaki hau inprin.
fegian sartsenr harrapuiu gt

Asken cgumolan, gaixodasun-
ren larritasunaren bom odukite, gurekim
seeitzea fen denon nahis. Aeuk ere.
Ir':,-jlli:u.. howrela nahi zenwen. Er hanbesie
ecugatik, Jaungoikoak berarekin hehar
zinmtuen basenekion eta alde gustietalik
bihorsheratasuna darion #u bezalako
jende guixi dagoela jakinik. baisk e
aspeilldiko czun hutean hast senuen lan
eskergagatik eta gurea ela zeuren den
herri honctan wizs dusuna. Barna
Jaungoikoaren nohia sendoagoa izan
da. eia AZTARNALo Lideon eskuctan
utal duew. lekukon, suk sevk sofu cla
bultzatu zenuven elkartea, reinaren
mertorra eta bihotza sinen, (Gogoan
dugu berrriki argitaraturike
[, Markixanako errolaz cla
drken erfolaria iFan SenRari
cginkiko elkamrizketi).

Mahiko genukeen
Jaungoikeak gure artean
luzarun egolen walen, ume-
Aurtz samar wien haikaibuea,
haina wrie luee hauctan egin-
dako lanan jarmmapena emate-
ko ilusioak eta asmouk bere
horretan dirawte. Gure odola,
gorpulza. arima. baila gure
burmuina ene, izaten jarcit-
sen dusw -ALSTARNALD rure
kicke havien hitbactan -.

AZTARNAKo zure lagunon
orcilsapeina da, cuk eginiinko lan esker-
gan jarraipena emango divgunok. apa-
£a zinen herrian beran, Okondon ecgun
hanean hasi senuen bilie lana, @a neo-
rri haincli batean bubkatuta shwss doeana,

Editorial xume han laguna eta
kieda #en Felix Murgan gune esker ona
erakusteko Fan -I.l.illlﬁ.i‘l. h.I.L'I.r'H."'I:'.. haren
izt eta arlo asketan egindako lana
Jusoko duen ale berezia argitarraizeko
asmoa iragarizeko, Ema hau cgiteko,
nabi duen Fll-ﬂi-il-l'i Ariarna aldizkana-
ren orriak sabalisea baino bide hobenk
e saigu bururateen, Honela, Felixekin
|'|:|r|'|:l||;|||'|l. |.r;,1:|||J.|.1|...'1I cilonork hi!ipl.‘-
nak. anekdorak, ...ctab. komatzeko
aubera izango du, Denok zamdete gon-
[T H

Felix Muorga HBeraza,
AZTARNAKo presidentea ela gure
ondare kuliuralaren ezagulcn. smntza
eta sabaltzearen aitzindara, JM cko
Urrigren | 2an 2endu en.

Lot bego



Pawcnrhraka ArRnirens

n direccidn de Orocko hacia Vitoria v a
escasos metros de la iglesia de Baranbio,
enfre [ i S T | ¥ el rio Aliabe, s¢ encuen-
ira ¢l caserio Aubiabe. Conserva ¢l escudo
original de la torre almenada ¥ magonada, que en el

mismo lugar s¢ hallaba posicionada

Ex un caserio de alppva construce ion en la que pre-
domina la veriicalidad sobre la horvsomtalidad, o gque
implica una edad comstrucinva mdas misderna gue los
caserios gue le rodean. La eshelia ligura gue campes
en su fachada principal vieme determinada por la dis-
iribucion geoméinca de los huecos organizados en
tres ejes verticales: por el amano decrecicntie de los
huccos con la allura: por el cje centrsil que liene su
continuklsd hasta el gallur de la cubiena con la aln
cacion del escudo entre agquél v el vano mas alio: y

por la acusada allura del espacio destinado o desvin,

El escudo de armas (ver portada imteriorh gue
luce el caserio, siluado en posicion elevada bajo el
gallur, representa en su campo una torre almenada
|'|'|.,||"1I'“.,|I.I._I il I.'Ll,-l.'l"a I'Ill.'l- s IFaFan I.tIF"a I‘Il'-l.ll]l.'lll'“""- I
les paralelos. Acompaia a la Noreada orla gue los
envuelve, en su rond mds baja. la levenda: “Esnas
aries | blosson del lnoxe §ocasa de bos Zubiate son,

Se trata sin duda de un escudo parlanie. Las dos
verlicales que se representan ante by puerta de la e
aluden al puente que dio su nombre al apelhdo
Zubiate “puerta del poeente”, Esle puente. cast un wde
LU L TH] u'\|.||.|-|:|I'I:IIi.-'.:||.|:|.l en el escudao, 1."'.|1'||l..'-:| la elca
cia de la torre de Zubiate defendiends, coma cabeza
de pucnte, uno de los pasos el Alwbe en el caming
ue, pror Barmnbios Y Chroeko, |Iq.':_":|h.a al MNerviin en
Areta v, siguiende el curse del rie viecaine, alcanza
bap bos poertos del Bilbao vy Porugalete,

El caserio gue ostenta ¢l escudo s¢ encucnir, puor
elle, en el lugar mas indicado para la ereccwm de una
forre en un lugar de winsine. Su fachada trasera. con
patin v hormo, mira al puente vigjo sobre el Aliube
en ol paso del camine gque conduce n Bergantza, por
fa ol bzguierda del rio, v hiacia Astobira, siguendo
las lomas que s levantan hacia el sur de la misma
margoi |..-'-:.|I|||l..'rd.| del riw

Fue por eso Lo wrere de Zubiate, como la herildica
lll-.,\l'|i1||_':\.li| ¥ Al '\illlill,'i.':.ln |.'1||1'||'Ilr|ll.'|1-:|. 1] 1.'|1.‘1'I1|1|.II'
caracieristico de morme, "!.:l.l:ln.|:| e un I"lll.'|'||'."“. en los

caminos de Castilla al mar

Lo historiadora Micacly Poriilly en sus investiga-

+ EETE

I xicvarders ol Birerebins

ciones sobre I wrre, no describe guidnes fuenon sus
moradores, aungue suponcmos gue fos temdra. Por su
enclave v lipe de toore almenada, creemos Tue viga

defensa de la zona

En la emew [upr.,ll:.'. de Herildica Yasen, aparece en
el afno 1662 D, Francizsco de Zubiate % Siens de
Berganza, natural de Baranbio y resudente en Hilhaao

El 21 de imarso de 1775, g vecinos del Concepo
de Baranhio, con derechos en los montes de Alibe,
hipotecan varias heredades para lograr. a censo reds
mible, lo contidad de doscientox ducados de vellin
para cubrir ciertos gastos vigentes ¥ lus costas del
pleito gue litigaban en delensa de sus derechos. Un
vecine, Ambrosio de Malzarraga, hipoteca -dice- fa
calxd e fenga v me perienece. mas alsive de g wrre
e Liplvigrite conid st paereieker ofe fereelendd giee estd freemte
e ewfler, (Arcihrvo de Baranbio

[ psmeno Subaaie

Muoradores del caserio fubiaie

W omediados del siglo XIX cran ames del cascron
Iy, Marciso Zolueta v Laa, Castora Arieagia

a Maria Veniura Sulueia v Ancaga, viudo
vecing de Bilbag, inseribe ln adguisiciin de esie Cise
ri de Fubiate a tiwlo de sucesion westado al Fallecer
su hermano D, Sanage Sulueta Ancaga. solicro y
vecing de Baranbis, g hereds de sus padres. Esto
sucedin en diciembre de 1902,

Dita, Maria Ventura Zolueta ¥y Arteaga. vende ¢l
caserio cilado a 1. Matias Gary 5 Arhdnza, vecinn
de Baranbio ¢l 3 de julio de |9k,

El 13 de julio de 1907, . Matias {.F-I|-|:'| viende



Herreenbriveker Armcrrriced;

Lubiate a D, José Maria Belandia Lopidana, casado
y vecing de lzarra, Este contrato se ha celebrado con
las siguicntes condiciones:

Printera. Que el S Belandia guedard obligade o
vender o su hermana politica Maria Dolores
Corcuera v Zulueta el caserio “Zubiate” v sus fincas,
en ¢l case de gue confraiga matrimonio, precisamen-
te con of hijo del vendedor, Hamade Eugenio Garay v

Herganza,

Sepunda. Serd porestative en el Sr Belandia el
criagenar los bienes a gue este instrumento bace refe-
remcio, con o Timitacicn de gre se Ta hecho en la
cldusula anterior, pere en el supuesto de gque el
nrismer I3, Josd Marfg lox enagenase a persona distin-
ra, gue fas de su madre politica Dive, Maria Ventura
Zilnera v Arteaga, o suxs hijos Fermin, Luclanda,
Maria de los Dolores, Maria Piedad, v Maria
Corcuera v Zulweta, s¢ rexeva ¢l vendedor . Maiias
Garay v Arbaiza, el derecho de readguirirle, si el Sr.
Aelandia donase, vendiese o enagenase, los Bienes
descritos a la excepoion hecha de la limitacidn raga-
tivamente marcada en la condicidn primera.

Tercera. El Sr. Belandia cede v de arrendantiento
desde el dia 2 de noviembre de 1907, por iériniine de
eacfeer doiiees, ool mifsoner I, Mutias,

Que 1. José Maria Belandia v Lopidana, vecing
de Izarra duefio de esre Caserio v finca con las con-
diciones ¥ reservas tal v como se indican en los apar-
tados 1.2 v 3 v habiends contraldo matriniomnio, s
hermana politica INia. Maria Dolores Corcwera, con
. Ignacie Cerrille ¥ Padilla en Baranbio el 19 de

Bibliogralin
Ademds de las luentes proplos:

Begisiro de la Propledad,

“Torres ¥ Casas Fucres en Alava™. Tomo I, de Micscla Poruilla,

&

Excudng de Baranhio

agaosio de 1909, por lo cual guedn extinguide el pre-
Sferente devecho de adguisicidn a faver de Dita. Maria
Doleres, estipulade en la condicidn Primera.
Haciende use del dereche contenido en la condicidn
Segunda por D. José Maria Belandia, que vende a
Dia, Maria Piedad Corciera v Zulueta, guedando
subrogada dicha venta en cuantos derechos v accie-
nes v aobligaciones gue correspondian al vender™

El 17 de julio de 1916, Diia. Piedad Corcuera y
Zulueta, mayor de edad v soliera. vecina de Bilbao,
vende este “Caserio Zubiate™ v sus lincas a D,
Vicloriano Perea Solaun, mayor de edad, casado y
jornalern, vecino de Llodio, por el precio wotal de
cingo mil quinientas pesetas.,

D. Victoriano Perea Solaun vende ¢l caserio junio
a sus fincas a D. Matias Garay y Arbaiza con las
siguientes condiciones: El comprador queda obligado
a respetar ¢l actual arrendamiento del caserio v las
fincas, objeto del presente contralo, que debe termi-
nar. seglin costumbres del Pais, el dia de la festividad
de Todos los Santos, proximo venidero,

0. Matias Garay ¥ Arbmiza, fallecid en Baranbio
el | de noviembre de 1920, v haciendo uso de las
facultades gue le concede ¢l Fuero de Ayala, instituye
v nombra por su gnico v universal heredero de todos
sus bienes a su hijo D. Eugenio Garay v Berganza,

D. Eugenio fallecid dejando heredero a su hijo D.
José Antonio Garay Pagazaurtundua y usufructuaria a
su esposa Diia. Tomasa Pagazauriundua, De ello se
dio le el 23 de marzo de 1967

“Inventario de Arquiteciura Rural Alavesa. Tomo V. Cantdbrica Alavesa”™, Vitoria-Gasteiz 1991,

Por omision:

En el nimero 18 de Marzo de 2001 de la revista Aztarna, en ¢l que se describe ¢l Palacio de Lezama conocido
como El Palacio, situado al lado de la iglesia parroguial. por omisién, no pusimos que parte del palacio, la mitad,
concrelamente, corresponde a D. losé Maria [hifcz Arbaiza, heredero de D, Gerardo Thifez v de Da. Feliciana

Arbaiza,

Asi pues, en la actualidad, dicho Palacio estd dividido en dos viviendas. Una es propiedad de D. Tomds Urrutia

Rezpaldiza y la otra de D. José Maria Ibdfiez Arbaiza.

Ruego a D. José Maria Ibdiiez, que acepte mis disculpas por dicha involuntaria omisidn.

N.dela R.:

Siguiendo en ¢l puehlo de Baranhio, Luis Roberto Lopez Ferndndez | nos acerca la historia de la torre de Zubiate
-en la actiualidad caserio de labranza- y nos deseribe ¢l escudo que ostenta.



Argeisknak @ Fertergrenfidis

FOTOS RPARA EL NUMERO ANTERIOR

or falta de espacio en ¢l empaginado del
? anterior mimero de Axtarna, ¢ nos quedi-

ron fuern algunas fotografias que juzgamdos

de interés insertarlas on esta pagina
Principalmente queremos destacar una que hiwe refe-
rerncia o b casa viviendia, donde vivid el autor de ano
de los articulos { Amureion erabulitgko berbak divelo
erid) que habéis segumido, por su prolijidad. en los dos
ulimrees numeros de Aztarna (n™ 15 v 15}

Creemos aceriado CRENET agqui la Tobosgraiia, Wl
gue ¢l articulo explicaba que su autor vivid en
Yimurrio hasta los 16 afos v en esc tempo adquirio
el conocimiento, gue |l|-'.‘;!l'l retuve en su menwria, de
biis ;1,||.|!1|:|x g '.-:h._';1!'||1h VilagOs qlh" oldi :- s i lieaban
en sy casa vy en el propio peecblo de Amumeo.,

Lundako kulea. 1

En la otra folografia aparece ¢l caserio vy molino
de Markixanza { Murga), gque fue portada en el dlimo
nimero, pere noasi Esta que aguil reproducimas
que da testimonio hasta donde Hegd el nivel del agua

en las imundaciones del mes de agosto de 1983

Por AZTARNA

Esta foto fue ¢l reclamo de la Exposecion de 50
fortergrranfvary ety celebrada durante las heslas
patronales del pasado mes de agosto. Como (odos
wabéis, la .,'1.|'|-.l-.n'i|'1n de Tolns aniigzies Bz OTEanLLn H

dsociacion Etnogrifica AZTARNA,

Lo s 1 Biiwlin chel wfio 1983 no pudo consesuir. se ha

logracks alwora con la cameiern

La frase adjunta a dicha fotogralia, da en la dian,
al hile del derribo v desapancion de la casa para
remodelar el anterior cruce de carreteras cerca de

dicho lugar

Ambas forografias =on debadas a nuestro amigoe,
compafniero v Presidente de AZTARNA. Félix Murga
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estas alturas. o nadie e resulta desconoeido b THI) O prar Lanto, pore ||r|.'1|||||.|.r.|.|:1|-._' en ¢l desarro

o impartante gue tueron los mohnos par o ecomdmico de noesira sociedad; aparecen en el

s cconomixs de lamilias v puehlos hasta Chriente Medio hace wonos DOUODE @iios v S0 e x puin-
no have demasiado I||.'||||1|l Uni labor de miles de siom hasta muesiras trerras. mas tardia. viene Jdada
anos de contimun uso g, .|||'|1-|"|||1I.J-| por ¢l rodillo de principalmente de la mano del lmpernio Romano
i miodermicdad, s¢ extingue =in gue muesiras angus Casualmente ex @n Alona v de esta Spoca cultural
tiadas muradas puedan hacer nada por mantenerla L romanieacion- donde aparcce ¢l primer malino
Ao gue podria parece i||||r-._'|n.|t'||-:' en ¢l mediogyo conocido de nuestra comarca

en .|.I.||.|-\.'II||"'\- lejanas CEECIS T NS LU STEEEN e s

Pero es a partir de b apanciin de los documentos
permisos -expedidos meluso por la realecon- tan res

eacritos cuando disponemaos de relerencias hisioricas

iringidos gue s edilicacion era un privilegio u
£ . st il Emitas l:h; SR Loedsis. ;,'.||h-.' uisa .,h'xl.l-._m la

alcance sdlo de los secrores =ociales mids pudienies.,
: e curios:a normativa releremte al uso de los molinos

Es mis. hasta principios del XIX. solian ser los S i : i ;
abarcados bajo la legislacion del Fuero de Avala, En

malimeros los que cin muchas sCasiornes jercian
4 3 ¢l aparcoe uma terminolozia lan extrafia v an simbi-

incluso de prestamistas, una especie de entidades

: lica que ha dido lugar a las mids variopintis inier-
frameieras dil posado. Tal eras <o podeno v relevan-

prefaciones gue mos podiamos imaginar. Un bonito
cia sogial ‘g
ema tambidn por investigar v, sin doda, Jde gram

[ FELES] i [airil MuaE=Aia ul:|1u:_'|.|r|.| U'-lll.._||u..|

Son muchos Lo molinos L e | L ilinos de
npologia diferente, hoy desaparecidos, pero de uso
COITICMIE ¢ olris S poscis- gue ham s1dar en el muomci-
pic de Amuarree a ravés de los empos. Por nuesira
parte, por contar con una especie de censo histdrico
medianamente cercano ¥ que nos 3¢ uni aproxima
cidn de lo gue en sus momentos de algudez supusie
ron, usaremos los dobos aparecidos en la monumen-
tal obra de Pascoal Madoz (1845), relerencia incvi-
table en cualguicer estidio de esie o, En &sla =y

atenmiendonos a la actual. AL o Pstorncs demaarn

cuciom geagerulica del (LLIURINRS ] DA de Amurro- e

Moling de Ripase




Merpeina

citan vemmticuatre molinos en funcionamiento. repar-
tidos de Ln siguiente mancra: Alora 00k Amuarrs
i, Adtoimaiiha (0 Baranbhio (5. Delika 3).
Lasrranbee (ib, [oekameia (00, Lesama (1), Saratxo @7
v Teramga (1)

l'."nn'u_r |!||.|.-|:d;' i.|'|'l-|rl.'iill‘~l.' [ | sy A |-,'].i|.-|.':iq'rll '.|||:'|'|'u..."li-
i de pueblos, los molines se encoentran logicimen
te en aguellas poblaciones cuvos cursos de agua sean
I suticientements abundanmles comis para pasder
mawver tan pesada maguimana. Entre fodos ellos, es
inevitable hacer una breve mencion al caso de
Soaraixo, con nadsa menos gue wigele ivwolinios YU, al
preirever. era el prncipal abastecedor de harina de L
cercana cidad de Orduina

Centriandonos algo mas, vemos gue el valle de
Armastana’  pascin seis molines (s ineluamoes el de
Artomanal, tres de los cuales se enclavaban ¢n
Drelika® . Uni de ellis -cl dneco gue =& maniieme e
pie v en Tuncionamiento en diche puchlo- es ¢l de

Ripabe,

Sitado en lo alio del puchlo, parcee guerer bus-
car ¢l impetu v bravura de las aguas de ese joven
Mervion que na b dudade en lanzarse al viwio en L
cercana caseada gque ha dado Fama al lugar, Dicho
maling fue creado con cardcter abierio —entre
muchos socion- v no tendria especial valor etnogri-
fico si niy Foese porgue las malnples desavenencias
producidas por la irresponsabilidad de alpunos
sewcios, obligaron o su junta gesion a Crear una mer-
mativa de wso gque, por haberse reflejada por cscnto,
ha Negado hasta nuestros dias. BEso L conviene en
ura auténtica jova para los investigadores, especiil-
menie por o sistema organizativo v olerminologia
propia gue aporta. Asi sointerds cultural rebasa la
categoria del dmbite local v pucde deciese que es de

gran interds general dentro de las investigaciones
flll'«"l:r-;“ik'-;l"ﬁ LAl lrilh‘iﬂi‘ilrl i femes lan apsismaantc
coma la maolinolosia.

mohino v cuaderno, gue recoge Ly normativa
che piman el meodans b Ripunde

Timoses ol

Tewestigae frmi

El exto se expone con ligeras correcciones ora-
erilicas para Geeilivar su comprension: olris veces
aparecera entre paréntesis agquello gque ha sido atadi-
do por este autor v con la misma linalidad. Adenmidis.
aprovechando el hile conductor de la normativa del
|!|!|n|||!|n. |;"||||.'i|-,‘ by {‘! |r.'+,"lur L] REFIC -:1\.‘ L1 L8] H 1
explicatorias al linal de esie articulo, sin las cuales
no podria concebirse ¢l crorpees del mismae, Y ésie es
el resultadae:

ANED IE JRUS

Checlencerzer ofed Madioeer Tereinere e Ripabe, sitee oo of
paelele de Déliva, v oen rérmnino manicipol de

AFriixTaFrir.

En el preblo de Délica v portal ded woline o
Riperhe ar veinfimweve de Sepriembre de mil o frsecien
Tex phaveEried v drrirer esioniiifee reviinicler e r'H.f.I'fl'n"rlh i
,l.l.rr.r']':':'a'f.w'.\ el dlicfrer ol ey PHEPE OIFGS COxily i
gcerreli gere g ,rrrlmr- oo evvelerneenzar goie de anlerioe
fedndarias ve Niefere osii .h.r;ju fers rﬂf.u]'rnri L Ier
wrisimner se rae temrreneder el aorerde pesier peiva fa e for

aiahminisfreeicn posible oe amesiee aeenctonado mali-

er v vaerr foy gipnienies,

Caprirando 17

- - . "
Chee rraetei dle ecme ef dia veinringeve de Seprivimlre e

iereler widber s Diei il AROWRDFERT BRRF F'I'l.!fhfl P

" ; "
hrast Chrdereemars v Meaviclamox gpe of afer e vern
Huoneve de Septicmbre de cowda s afie se o de ne-
Braar qr pridveario ofe vistos eaire fos l|'.ln'J'H'4 .I';rr\ HFE P ERE-
dewe povred apuee este gwarde v B goaedar oo e
gprre contbienen dos fos copdtolos giee sogmen on oxti
Crrdenanze siewdo todo en bien v boeno
Velimvinistraveicing o dicfrer Mesline, cover regider i
Fifer e wild verdigiateied v fei e.l'.rnr [ riﬁ-”dr.l J'errnﬁ JAreeng SR fri
(L T T T R T TR eRIverie e,
Capritender 2
Quee trara de gaie en igeal dfe oe vermtimneve de
: L &

.'j.‘q'pur'mhn' NET NENIEE o FerRril e : Her edelridiia erercienin ol
ik molin,

(rosi mandamos gue ¢ dia veintinneve de
Sepriembre de cada an afe en el sitiee del perrrad e
prteesiee meline se sagne o vemale Tooodministrociin
e dlivcher mrelive par o praxine v veniders afe gue
e e o covver desde of misme dia veintinneve ¥

Ferminard ol e v T goe fuese reasttads oo saly
serrner o exios fa caniidad gme resolie. Se pagardg fo

- . . i
pretmrerey cony o giee dlewr e a8 dees coaree vices del



fherpena

- L
cethilde o sean lox cuarro domingoes de cada mex™ ¥
5f esto no fuere suficiente se sumard por medio de
wrt fuste enire los participes.

l"-:al".lllll'l- ]

Igl.nll'll prafa di coma iy de estar oy I{ll-nll-'l'\l & GEAESTRr

FECL P gy gl COERNTE VEOeEs Seainnes avisadon

Orrosi ordenamos v mandames gue seamos olliga-
das a asiseir a fa juria (de) cabilde cuantas veoes
Seimns avisaglos por mesiros oficiales xo pena del
gute e gsista pagie por coda falla cinco peselas noe
g'_riu'g.l'gui.;.l'.u rciclie fibre ofe esla FELE Py il la de nun
.,'.u_,f,'—_'nm'r ¥ I e :-,1.!.:41'_]'}.!.!'1';1.4':'1‘:! artfes el gvise covas
atleas redundardn en beneficio del cabildeo.

i LRfHE [ITIHTE &

|:_i‘|.|.- Frgiled ede .'..H\. I:.|'.| Firti ||||r'. ..rr |.l|'|.'|'.'.l.'nI L] il KrCTiF %

coiinier T dle pozar estos dereciios

Otrosi ordenamaos v mandamos gue todo viguero gue
fenga wma o ods sperfes siendo extas de dia se
entiende que tiene el derecho de poder moler desde
las seis de la mafana hasta lax seis de la rarde del
mizmo dia v siendo de noche podrd moler come suyve
die leax seds de o rarde o las seis de fa madane del
dia siguiente guedindoles a éstos el derecho de si
ellos wo rendrian gue moler a ofre cualguiera socie;
pero de ningdn mode podedn dejar mi conseninr gie
ningune gie o lenga sierte en nuestro moling v oxi

g LR "
la fuviere dada en renta FERRn FHEreED ,r:ue.l'r:r miofer

Come también gueda prohibide werminanremente el
que ningune de nwestros socies pueda maler para
J]F.H_!,:H“ﬂ' J’J!'i'.".l’.l“ﬂ' -I'F'HI' FIéd ;I'”‘_l.:'ﬂ' Sherie en e s
mofiney so peid (de giie) el gie IRCERIese e e v
ofrd Julta pague de muplia dos peseras para el carbrif=
dler,

Capfinfo 5

fhrerewi i Frorfe (e ) aodnge we g e dlepar v Bossair e

|
.I.|||' F -I'.| I r|.l..l,|.l.l,l. i

Asil tambidn aoovdamos v mandamos gue Ta Hlave de
nuestro moline ha de dejarse v tomarse en fa caseta
del paso nivel de la via féreea sita en la Cuadrilla de
Ripacho come hasta fa fecha se viene haciemndo
mieniras wo se tome oo geperdo se proseguird
defeindola v tomindola en dicls sitio,

'I'-:ll'l-'rll-'n--"l'

id
Chee frantir ol ceimie moes Beinos de valer v seifefarenes
_l.-...;rll\. PSR Fie iR |'|.l\. ohras v dewics cparfoy | Soeiidog b

i
AN EFR RS fF |I'|. drer merird Fepie

fervestiencichin

Orrosi mandiamas v
ordenamos gue desde
Irr.n.' il udr'fﬂ:u'r Feaeded
whra N reEp sleicin
gire merezoa dicha
maling serd acordo-
da par unanimidad
de rode socieo v 51
E0ler B _,l"ﬂ.t-'.w p-rr.'l.H.!'ﬁ'
siempre s¢ Hevard
woaho por la maveria
de voros guedando
todos los socios suje-
feas a dev apue o praryver-
ria oe veros acorda-
£,

Parne inferior del molipo

[ .|||Il1r|“'|| F

{Fre Fratle de low amiases v demeds deterioros gue s
||'|'IJ';':|||'|' £ -|.|||I Ilr-ll |'|'|ﬂ|-|l|r|II

st Dedenamos v Mandamos gue todo secie gue
i _-m_,l'h.rff;” s amasare’™ ciialmiera de las piedras
como 5 el de estar la cebera’” sin bien secar, traer
1'|r ff]q'ﬂr.l:Frl'J f.ff'f?rﬂ"lﬂ'ﬂ'fl'l Jﬂl.lr.l':lll‘. PR fj{.rrlllr I-I'f .ii!:il'il"f‘fl'
slmiente gie pecesitan’™. 5i (se comelieral oira folia
axl semejante pagard de multa setenta ¥ cinco cénii-
maox de peseta, cincuenta céntimos de éstos para los
mavordomos™ gue fueren v lox veinticineo restantes
peira wiilidad del molino, dando de esto siempre
citentg el menciomado ofa veiniinweve oe .\i';ifl'i‘mhr-r'
de cada un afo. ¥ orespecto a los desrds deferioroes
gre resulien por la falta del viguero sean pagados
por el _.rin'm-.m'r g ves osf averiguade, Ademds oe
fox apee fredfar este capitinlo nemibicn se acierda giie
perra evitar extos deterioros o faltas ne podrd mingin
viguers dejar safo ef moling andando nf marehar
arpedw .I'J-'_.I:H.'l. el maling i Fie la distaneia de veinte
pretros v si ose le ofreciese marchar se parard dicha

ol e

£ enfrrifiifen &

(e Brada e Ta efliganciom gaee Fremverr © Rl g Terieer
e sy s verfimnes

Chroxi mandamos ¥ erdenaniog e fers miciverrdomag
gue sen v fueren de nuestro moline han de estar
sfempee prostos o acidie af moline a lo gue se ofrez-
et arreglar e dicho molineg, sterdo 5008 BRICORE-

EETE] ©



11.-.:1--:.-"“-

e los gue sodos haw de emender en toda la veposi-
cicn gue se afresca en dicho moline v sea de swe obfi-
1..'-I'rl:'l.'|'rﬂ. Sif cfeee ARENIRIERIED EWFE PeFAORR |I'.H-I'-I"l’lrl'lI TRRFrE T
mane en dicho maling v xin gue éstos paedan dar o
madie las picas™ mi minguna ofra herramienia gue
wirven paara descmasar ef woline, bajo de e sioofra
cosa ficferen v e asistieren of ser Namados pagaen
e el i CImenERi Ceniirms Jren carelar dinges, e Penes
ficfen afed e Mg :fl.lr:f'H.ur:'uknfn 1‘|r JaEFrCcie ¥ &1 Exle

mer feviera pingunie serd fo mulio parva ef cabilde™,
Caprininlio 8

Chiee trada e giee Restie regidor giee @3 v en adelante

fitese ha de dar cuenta de percibor v gastos duranre

e enrfhe,

Crost orderiaimos v mandarmos gie noestre regidor
gite ex v on adelamnte foese b de dar coenra ol cabil-
i el dig vein-
fisrereve o K-
fll'IIlIrJ L I'Ff'
coda ade de
terclers fovs prerci-
fars ¥ garafons
e aeCRrran
idrirgnre of oo,
COFre spond e
Fers o MRRFE ST R
meline v ogue
e ese elier Mo
de Hevar Tas
renfas de Tos
cdtatrg olarin-

posx del mreEss
o sea, los de

Hereler el n'r'rq'-.'

fers veoifnons o

VTS i -II-”"
Heven en remta
caon ef fin de
venderio e
remate enire los parifcipes v, con lo gae reswiie,

Marcelino Uskimo mosarindomsos L
prarte inliEror del masl i

f!r.lrff.'r' cihar o -'ri'rr'll;.l'.rn' T (it [HIFEE PN e fors

Ve relearenars
Coerprrteefon S0

Che frota de lax obligeciones gie han oe fener mues-

IFers PRV RGOS,

Las mavardomos de nuestro moling gue son voen
adelanie fueren estardn siempre pronfos, Tanfo e

aier comer e noche, habiendo sido lamados freer

Divesniperciin

ciethguiera persona dependiemte o anestree aroline, o
compenter o reparar deterioros gue paedon suceder
Voesidn g oun carge v son las sigaientes: abrir los
cafos™ o las dos piedras cuande hagan falte; picar
fiox modinos™ cwando tvieren falta: desamasar™ lax
piedras cuando se encuentran enfosadas: poner
brifedeas " nuevas cirande fias mecesiten, ;rrfr.rr.l"" T [
feevieren  folfo:

cuando  de el ;:r'.l'q'_l;.rm

% P e Y.
el zapreeamniars™ ) orereglar las peilaiteas o Novostes” e
ol argind e foos vefines; guitar carames ™ o estorbos
»:Jli' II'H. -|'IHHr|rlH'. ".I_' 1'|'.l|r|l'h|'.| e |r:.l"|. n'lq.llq'h"'\ 4 g.llq'rrf.l'fl .r.h' LAY

BEREFome s T algiira ves dxtos se salieren de su
sifro: refejor v guitar lax peterags deld tefodo; coidar
reparar los guardapofvor™, sedores™ v artesas™ de
diche meline v cobrar cuantos mates™ resulten.
Para eseev se acwerda gue lox socios gue residan o
vivan fiera del paeblo pongan ana persona encar-
gada en el pueblo para que responda o los pagos
e Fesilien.

Capitnlo 117

Qe trate de cuander algiin Sowcio o participe pide junna

de cafrilfele,

Chrosi ordenamaos v mandames gue, coando o un
sencier i viggiero e e ofresca reer alguna adverien-
cia de coalguier node gue sea, te pedird la junta de
catbilde o nuestro regidor v éste por medio de lox
mavordomos gue fambién serd de s obligacisn ef
avizsar a las rewniones o juntas. Hard la junea, ¥ osi
s censidera la petician de halver pediide la junna de
caliide viciosa o sin necesidod, pogoe de onefra ef
apiee fa selicing pres pesetas pora eneficie del coabil-

il
Capitulo 12"

Lhee brecta de geee mee Tk ale haber medios vicos, o sea,

v is Rearaas

Cireosd meimalaimax v oeal @ irelirray dfie FERNCT Net e
siermig & f il Irr.'r--'nru Nerher medio swerte o medio
vice, siite gire han de ser de seis de la mafioana a fas
seds ale Ber barede del misie dia v de seis de lo tarde a
seds e fa mafame del signfente dia,

Cirpritietin 3%

Chiee preter ofe Tees mwieses o groees e e panledn mler

en vadia pledro

Chrrosi ardenamos v mandamos gue en la piedra o
mirling de trigo nunca se poded moler mds pariof



FOTOS PARA EL RECUERDO
OROITZEKO ARGAZKIAK

CHACOLIN DE PERICO-PERIKOREN TXAROLINDEGLA

Adin 1945 Urtea

I.- Crermcin Crrerra
2.~ Andrés Cuadra Epelde

d.- Marolo Gtk oiirie

: /‘}\ 13
:- _;:mu José Gauna FI/TL )/Qﬁ/ﬁg:ﬁ ) ?ﬁ%

fi.- Santiago Aburuza

7= Alberto Ormaetxea

P, A

9.- Perico Larrazabal (con blusa)

10.- Marianoe Toguero

Il.- Antonio Arberas (del caserio Campille, en Ugartebeixi)
[2.- Pepe Gancedo

I3.- Anian Cuadra

Estaba anexo al caserio de Perico Larrazabal, armba de la actual Zabaleko kalea.

No s¢ conocia, propiamente, como Chacoli, sino que era una terraza adosada, en ¢l lado izgdo. del case-
rio (en ¢l lado derecho estaba 1a bolera).

Esta fotografia refleja la celebracion de la fiesta de los Quintos 1945,



FOTOS PARA EL RECUERDO
OROITZEKO ARGAZKIAK

COLOCACIHON DE LA PRIMERA PIEDEA DEL REFORMATORIO
“EL SALVADNEK" - EL SALYADMRREK LEHENENGO HARKRIA JARTZEN
g 1917 Uirten

Dicen las cronicas;

A la puerta de la parroquia de Santa Maria de Amurrio. el doctor Malo, obispo de Vitoria, fue recibido por
¢l clero, sicndo cumplimentado poco despuds, junto con los sefiores Montero Rios (awor de la futura Ley
ttelar) y Tolosa Latour, por las autoridades civules presididas por D, Fermin Gaviia. en la Casa
Consistonial, desde la que se dingieron todos al lugar sefialado para la colocacidon de la primera piedra,

Esto sucedia ¢l dia 25 de Febrero de 1,917, por la tarde



FOTOS PARA EL RECUERDO
OROITZEKO ARGAZKIAK

PROCESION DEL SAGRADY CORAZON-BIHOTE SAKRATUAREN PROZESIOA
Ao 1945 Lirtea

.- Karmele Isia -7

27 &.- Edurne Aldama

1.-7 .- Conchi Plaza?

4.= Chare Molinuevo 10.- Asun Aldama

S.- Josune Epileor 11.- Angelines (Mabarria
b [2.- Pilar Larrinaga

Detrdis descuella sefiorial el palacio Urrutia



FOTOS PARA EL RECUERDO
OROITZEKO ARGAZKIAK

GRUPOD DE PERSONAS DE FIESTA - LAGUNAK JATETAMN
Ao S 1949 Y Urtea

I.- i, -

2.- 11.-

3= Osear del Riv 12.- Pilar Bergua

4- 1 3.- Maria Arbaizagoitia Zaballa
5.- Carlos Larrinaga Ortuondo I4.- Damiana Solaun

.- 5. Mari Afbizia

7.- 16.- Josune Albizua

8.- 17.- Esther Mendicta?

[



FOTOS PARA EL RECUVERDO

—

OROITZEKO ARGAZKIAK

PFRIMESION DEL SAGRADD CORAZOM-BIHOTZ SAEKERATUAREN PROFESIOA
Adio 1945 Urtea

1.- Karmele Isla r A

2-7 8. Edurne Aldama

3-2 9.- Conchi Plaza?

4.- Charo Molinueve 8= Asuine Aldirmia

5.- Josune Egileor 1.~ Angelines (Nabarria
fi,- ? 12« Pilar Larrinaga

Detrds descuella sefiorial el palacio Urrutia



FOTOS PARA EL RECUERDO
OROITZEKO ARGAZKIAK

GRUPC DE PERSONAS DE FIESTA - LAGUNAK JAIETAMN
Ao J 1S T L riea

/.- 1.~

2.- i1.-

A= Llecar del Rio 12.- Pilar Bergua

- {3.- Maria Arbaizagoitia Zaballa
A= Carlos Larrinaga Crigordo I, - Damiana Solaun

. I5.- Mari Albizua

P I16.- Josune Albizua

B.- i7.- Esther Mendieta?

9..



FOTOS PARA EL RECUERDO
OROITZEEKO ARGAZEKIAK

SENORITAS DE AMURRKRIO «- AMIIRRIOKD ANDERENOAK
Wi L] l'_l'l.:'”r'.r Lrtea

I.- Carmen Altonaga /){ '
2.- Catalina Cuadra - 3 4 E\ 6
3.- Margarita Landaluze V_([z =

4.- Nicanora Larrazabal
5.- Adela de la Torre
.- Maria Albizia

Instantinea tomada a la entrada de la Ninca-residencia de D. Justo Saratxaga,
aclual Colegio Virgen Nifia, junto a la Estacion.



FOTOS PARA EL RECUERDO
OROITZEKO ARGAZKIAK

PROCESDHON COMN LA VIRGEN DE ESTIBALITE
ESTIBALITZERD AMARBIRGINARERIN PROVAESIOA
Ao 1942 LUirten

I.- Alfonse Solaun (del caserio Larra)
2.- Ricardo Aldaiturriaga

.- José Yarza Larrinaga

4.- D. Francisco (sacerdote)

Las tres primeros (de izda. a deha.) son los gue Hevan el paso de la virgen.
Detras, Don Francisco
A su paso por la cira. general a la altura del actual Bar Torrejon.
La casa que se ve en primer lugar estaba situada casi enfrente del mismo. Albergd en su planta baja la pri-
mitiva “Carniceria Burutxaga”™ y el piso de arriba fue casa de maestras (época de Don Lucas) v hasta su
derribo fue sede del puesto de la Cruz Roja de Amurrio.

El edifcio del fondo era almacen de Plaea.



- . E

OROITZEEKO ARGAZEKIAK

SENORITAS DE AMURRIO <« AMURRIOKDO ANDERENO % K
Ao 219367 Uriea

FOTOS PARA EL RECUERDO

e VT

an IR o G
ST r"-' i
w1 'I"_‘...I "
B '

J.- Margarifta Landaluze
4.- Nicanora Larrazabal
5.- Adela de la Torre

.- Maria Albizua

[.- Carmen Alfonaga i '
2.- Catalina Cuadra /_Q Q 3 4 ‘:\\ j,_\
: o

Instantinea tomada a la entrada de la finca-residencia de D. Justo Saratxaga,
actual Colegio Virgen Nifia, junto a la BEstacion.



FOTOS PARA EL ReCUERDDO
OROITZEEKO ARGAZEIAK

PROCESION CON LA VIRGEN DE ESTIBALITZ
ESTIBALITEERDY AMARBIRGINARERIN PROEESIONA
Afio 1942 Urtea

.- Alfonse Solaun (del caserio Larra)
2.- Ricardo Aldaiturriaga

1.- Joxé Yarza Larrinaga

d.- I, Francisco (sacerdote)

Los tres primeros (de izda. a deha.) son los que Hevan el paso de la virgen.
Detris, Don Francisco
A su paso por la ctra. general a la altura del actual Bar Torrejdn.

La casa que s¢ ve en primer lugar estaba situada casi enfrente del mismo. Albergd en su planta baja la pri-
mitiva “Carniceria Burutxaga™ v ¢l piso de arriba fue casa de muestras (época de Don Lucas) v hasta su
derribo fue sede del puesto de la Cruz Roja de Amurrio.

El edilicio del fondo era almacén de Plaza.



FOTOS PARA EL RECUERDO
OROITZEEKO ARGAZEKIAK

CUATRO AMIGAS -LADU ADISEIDEAK
Adie 1960 Urtea

.- Maria Alhizua =
2.- Amalia Mendieta A | 2 — ¥ -L-\ll'|
3.- Luci Vidal (hermana de Nico) I\\ I L /(.1 | ‘\‘
- — ‘
I

4.- Aurea Burutvaga

Comentario foto n™ 3 del mimero antedor (N® 19 Aztarma ),

La YVuelta a Ayala data del afo 1921 y comprendia el circuito Amurnio-Arespalditza-
Markixana-Amurmo. Ese aio el ganador fue el amurriarea José M* Furundarena.

Este circuito o vuelta es ¢l mds antiguo de Euskal Herria. (Nos informa Ezequiel Gauna),



rOTOS PARA EL RECUERDO
OROITZEKO ARGAZKIAK

LUTADNIMD

Lrio 4= 1915 L rilca

Panoramica del barrio de la iglesia
visto desde la carretera general.

Junto al rio Mervidn, a la salida del
puchlo, en dircccidn a Lawdio, lin-
dondo con este Valle. Al Tondo se
divisa la vema Espivitn Samie. En
esta jurisdiccion. Mas cerca, a la
derecha el puente de acceso al
barmo de Marte, también de
I.Lawlio, Nombre éste (Olaney gque
recibe una de las cuatro cusdrillas
en gue s¢ dividia el Valle de
L Lok,




Ierpren

giie la de trigo limpio dejando siempre en el ofo de
la piedra la suficiente simiente ¥ no andanda con
paloes v andande con la piedra sin simiente o
cebera™. El g feolterse of cualguiera de fo expuesio
pagard de multa por cada vez gue faltare dos pese-
fas ¥ i lo dejare amasado v no se lo advirtiese al
viguere sigufente pagiee lo gue se dispone en el ari-
citler 77,

Izwarfmente se habla de la piedra negra®™ v en esta
x¢ prodiihe imoler finere™ v ef gfiie for miodiese purgie

de milia wna peseta, cuvas miltas serdn toddas par
el cabifdo,

En este punto gueda terminada la ordenanza
que rige el uso del molino Ripabe de Delika. Pero,
en ¢l mismo libro y a continuacidn van realizdin-
dose unos afadidos con los acuerdos posteriores,
Por su importancia los transcribimos a conlinua-
cion indicando como referencia el afio en el que se
toma dicho acuerdo.

P e

En tad estado v con todo lo acordado en los anrerio-
res capitnlos, guedd aprobada exta Ordenanza por
la junta de cabildo v en prueba de ello lo firman fa
junta de cabildo hov dia velntinueve de seprtiembre
de mil ochocienios novenia v siete.

Lo rubrican el regidor del momento, Carlos
Villaluenga, v otras 36 firmas.

190z

En el pueblo de Délica v portal del moline harinero
de Ripabe a siete dias del mes de febrero de mil
moveciemios das, en plena junta de pariicipes e
dicho moline, entre otras cosas acerdd gue gueda
prodiibida el moler en lo sucesive en ningurna de fax
ambus piedras gue tene dicho moline, echaduras de
winguna clase gue se rraigan de fuera, se pena de
gie el socio o socid gee moliere pagara oe madia
fres pesedas, dos para le sociedad v Ta orra para fios
mavordomos gue fueren de nuestre moline. Al pro-
pia tiempe geordd el cabildo gue no se entienda exto
para no poder moler las echaderas que cada socio
swrgue de s cosechas sine que éstas las pueda moler
en la piedra negra ne siewdo gque extas tengan pie-
dris.

¥ para gue exte acierdo tenga suficiente fuerza anfe
los fribumales de justicia, se haoe asentar segin
acterdo guie queda expresado en dicho mes ¥ aio,

i i R e T |

frvestigocivie

Lo rubrican ¢l regidor Juan Cwarzabal v los dos
mayordomos, Basilio de Orvina (?) y Martin
Villate.

1923

En ef pueblo de Délica, portal del moline harinera
dde Ripabe, hov, cuairo de marzo de mil novecientos
velntitrds, reumidos fodos los socios pariicipes de
dieha moling, enfre oIFas coxas, & gewerda)
Prohibir en absolute giwe en la pledra Blanca se
muela mds grano gue el del triga lHmpio®'.
Qe ot socie o participe gue se le sorpremdio
moliende o s le obiserve gue Rava melido cualguie-
ret e clase de grame se e exifo veimiicines peselas
de muelta.

e fas multas gque se hagan efectivas par este con-
cepio se distribuvan entre el denunciante, gue perei-
Brivei b wvitad, v ba Sociedod, gie percibivd Ta ofra
mitad.

Qe los denmunciados por el expresado molivo que-
dan olbligades a pagar las multas en (drming de
eche dias; v para el case gue e o Moferen, se con-
fierven las nis amplios atribuciones gque en dereche
reguieren al Regidor encargado de dicho molino
para gue los demande v emploce ante lox tribunales
de justicia de esta jurisdiceidn v rérmino,

¥ para gue estos acwerdos surtan los debidos efec-
fos, o auterizamos todos los participes, obligdndo-
nos a observarlas bien v fielmente, en la fecha arri-
b expresada,

Lo rubrican el regidor del molino, Pablo
Ugarte v 37 firmas.

1954

En el pueblo de Délica en el portal del maoling
maquilera™ de Ripabe el veintinueve de septiembre
de mil novecientos cincuenta ¥ cualeo.

Reunidos toddos los socies participes de dicho maoli-
no, enlre ofras cosas se aowerda: junia de cabildo o

vereda®™; el que ne venga iiene guince pescias de
miifta.

Lo firman ¢l regidor del molino, Florencio
Echaurren v 43 socios.

1962

Acwerdo gue toned of calildo e dia 29 de sepricimbre
e 1962

Cheee Tas folras oe vereda goe s¢ hagan durante of
aifer, ef guie o cxista femdrad wea molta de 50 prs. v
lo mismer el dia de San Miguel; las faltas gue habie-

I
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re recurrird con fa misma melta de 50 pis. advirtien-
do gue Ta junia de San Miguel se hardg e primer
domingo de septiembre50 v hora de las mres e la
teriele, I" .1'1'“'!‘4':’1] iz -'rrﬁ:',‘;n .r.l'r' ﬁJJlr”frr.

En este caso el regidor, que firma ¢l documento,
s Francisco Pérez,

Este de 1962 es el dltimo acuerdo reflejado en el
libre gue nos ocupa. Se aprecia gue en las dltimas
decisiones refllejadas no s¢ pone ¢l gusio ¥ empeio
gque s¢ observan en la redaccion de agquella primera
normaliva. Ello no es sino fruto de la manifiesta
decadencia de la molienda anesanal. Han aparecido
para enlonces grandes v ripidas empresas de moli-
rucion industrial; resulia mds cdmaodo yva comprar la
harina © ¢l pan hecho sin lener gue mar parte en
tido ¢l procesa, La presencia del dinero, una v
superada la dura posguerra. ¢s cada ver mayor y con
¢l paso del tiempo,
alge de lo gue
dependimos direc-
tamente durante
muchos  siglos,
deja  de  tener
TiTee bl e R

E= asi como en
nuestros valles,
vegas v barrancos
enmudece ¢l ron-
ronen cansino de
nuesiras picdras,

@ Trvesti R i

Hov ¢l moling de Ripabe estd cansado de tanto
moler, algo similar a lo que ocurre con José Luis
Larricta ¥ Marceling Uzkiano, dltimos encargados
del mismo ¢ informanies de lo aqui expuesto. Son
cllos mismos los que auguran un Tutero incierao, mis
que nada, por la dejadez v Falta de imerds gue los
mids de cincuenta vigueros muestran hacia su pose-
sidn. Algo comprensible por otra parte en estos
tempos on gque nadie siembra ngo m debe molerlo
para poder comer. Ya nadie guicre ir por alli. 346lo ¢l
iﬂ:\l..!p.l.l'-'khlL" Mervidn I.klll.". .|t|1'|1.||;n.: iu'u;ll 4|.|'I|'| il =il
paso por Ripabe, sabe de las exigencias de un pacto
de amistad secreto, Una Ndelidad que dura ya mas
de cien anos. Un wesoro gque no se puede ni debe per-
der.

Félix Muguruza

Mi agradecimicnto a Marcelino UzKiano v José Luis
Larmiela, los dos dlumos mavordonos (encargadaos)
del moline de Ripabe, Sin su aveda hubiera sido
dificil la aparicidn e este trabajo

En tres ocasiones be lemido gue acudir a sus casas v
dos a enscOarme el molino. Y sorprende que ante
tanta molestia generada exista una predisposiciUn 1an
amable ¥ servicial. Por cllo, podemos decir sin tenmsir a
exagerar que, tan interesante de conocer coma ¢l maoli-
(TR 'rn. .11 T A, S0N Esldis J'H..!f‘\.llhl'li,l‘\ |.||.I1.' lis L'llll.|il-ll.
Muchas ¥ sinceris gracias por lanto,

MOTAN

1. Lo rsiskimezrin ki sedio g bema oy recamidbo @n el L':l:ﬂrhlv-ll-l,' o etnogralin. En conscouencia, son muchos v misy inferesontces bos frdh-
jms penerales publicados al respecio. A pesar de ello, auesira comuanca, estd o Galia de un tmbajo coscienesdo v exhaustive que con
wrgencia se debe scomctor, SMentras, o modo de idesbeccion general, podromos valemos del ansco pubicado (del amor gue eshe articoo
lsn (i ¥ en ot b @l cual b tememos o nasestrn ahseluin |,|i'\p| RO, NIk 1 oS articunloes, h.lill el titabo “Melimcy ol Larsiedin -1 ocdfo™
cn www ciskalnelnetietymos,

2 La Artonaia existe in un asolinoe gue Mados oo cita, Pudiera ser qoe lecra postersor @ La fecha de pablicacidn de su obea o, sin mids.
g s Fiabsera reparado en &l En dicho coasn serian vembicings los modmoss del momicipioe de Armuarmio:

5, ED valle de Armistina esis CUMTIUEESED e o |:-||.|:'hl|1'-. de Adona, Artomafia, Delika v Termanga, De gran rargambre hisidmcn, fue muni-
cipin independicnte hasta 1976, afio on e paso a integrarse en el de Amurmia, So capitalidad b osentd Delika.

4. Ihe bive ares, sdbo exise en la acialidad el de Ripabe. Otro de los citados se siteaba mds arriba gue Sie, cercano a un pogo v sabio de
apua gue, a la entrada del cabin del Seradn, hoce las delicnas de bos visatantes, v de domde se surtian de agua ambos nsslinos, Foe de
propaedad particular v sélo e vsedo para moeler mpiz v ofros tipes de péneno bastos, s decir, de piedra negra. EL iercero de los criabos
molings, casi olvidado por ks vocimms de Arrastana, se sieaba en el fooa la alters aproximada del Restanrante Usbanre, en el harris
Llrponade, Foe, al igunl que of de Ripabe, de viguens =propiedid de varpos socsos= v de sos restos sobo qoeda unn pasdo en b cosn de

B o
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lowe Luis Larrieta, cosualmente uno de b encargados en los ditimos afios del cuidado del moline de Ripabe.

& Estn fecha no comesponde con b del encaberaniento de la ondenenzn, Probablomente se aoondd su claboracion en 1894 pono I redoec-
cidiy alel peguedio b gue ha legado o nuesines manos seria en 1895, Y nizando atn mes ol moo, comprobaremos ol final de la onde-
nanza que su focha de aprobacidn e |897,

b Lariwililie: Aumgque en principac oo L palabra cabildo suele designirse ¢l Avantamiento, con aleabde v
comvejiales, en este caso e relivre a la juma de propietanaes o asociados al moelino en coestion. Por ello,
been evadenie, dice “rewmnido o cabilde o parriivipes” . Mo cabe doda de e 5 Lermd NG cas arciaices, Por
clhs, en o scuendos meis tandios, =& habda de “sociedsd™, “junta de participes™ o similar. También la
Camara de la Propiedad Urbana de Alava reconoce, cn un regisire de 1968, a la “Juma Vecinal del
Mfalionas ade Dalbca™ oo prospielaria del masn,

7. La ereacitn de oda normaliva o ordenanes de oso del moline de Ripabe vicme doda pomgue. al pareeer,
desapareesd la antenior cuya fecha de erescion desconocemos aunguc podria datarse en lomo al ado 1818,
fecha de consruccion de dicho modinn v gue aparcee grabada en kb cobecers de su paerti de seceso, Bsia
segunda mormativi, tal ¥ comes podomos observar en la fecha del encoberamicmio, cx del ano | 195,

A Eldlia 29 de sepuembre. festividod de San Migeel, ha sido de grom imponancia en el cabendano rural,
Dicha fecha solia ser ¢l referente poars contidad de in de plaeos, papos de alguileres, oo, va que, desile o
puntis de visto agericobin, ex cuando termina la iemposada o “afio laboral™,

B, Chrnas anligua palabrs gque significs “tambicn™ v cdyo uso es muy habitual en nonmativas, legishciones, ete. siguis,

WL A rewmnie; o suibasia, al mejor postor, Como informacion afisbida v referencia, citaremos los cantidades pagndas por la subasta del
malini:

fodoy = 13T pro. Gregorio L (1928 7 1929) = 120 pes; 01929 7 19300 = |20 prs. Domingo Albizors: (1930 7 1931) = 149 pis. Euscbio
Upgarte: (1931 7 19320 m 1600 s Jomad Albizuri; (1932 / 1933) = 170 pis. Luis Villaie; (1934 7 1935) = |24 pis. Narciso Zulueta; (1935 /
1936 = 159 prs. Fermin Villae.

. View: tumae o parte del moline. Es un iérmine muy usual en los molines de mis de un propictario. Su origen lingibistico esd en ¢l
Bavin vicem “ves. lumo”. De esta palabra denvani el (€nmino vigirese que tantas voces nos aparecerd v que designa al propietario de unaos
de b trmsos del imasling,

12 Los dowminges pertenecion a la sociedad o cabildo y no oo los socios en privisdo, Dichos domingos también eran sacados a remate y
com bas ganancias de dicha subasta se pretendion cobrir los gasios de mantenimiento, Como muesto, on umi anotacidn agarcoe oime
Leambro Busarrate, vecing de Delika, remata por un domingo en 10 pesetas v 25 ofntimeos desde ¢ afo 1927 hasta ol 1925,

13, Por ssi decirbo, bos vigueeros son bos socios del negocio gue supone of malino, ¥ comao tal. poeden disfnar ellos del iumo comprado
o akpualarlo o wn wercero. Algo similar, salvando s distancias. a la venta inmobiliaria en régimen de mulipropicdad,

14 Sifererraees: obligarmos,

I5. En este apanado s describen las Gallag mds comunes que estropean el moling v guec nos dan una idea de los problemas de b malicn-
da. Elbo hice gue este capitulo sea de gron salor ctnogrifico.

16, Cuando ln materia a moler mo eni | adecunda para las picdras o ésia se encontraba ain sin secar, se formaha una expecie de pasta
udheriada que lenaba las scanaladuras de Le rocdas ¥ que imutilizaba por completo ¢l maolino. Debia emonces separarse la picdra superior
¥ limpiarka, un rastonoe cxcosive gue o estahan dispucstos a wolerar los usuanios del amo posterior al que habia cometido dicha negli-
gemCIa.

17, Cebern: materia a mader, con b que se ceha el malino, En referencia a lo expuesto en la nots anterior, Por sumentar exposicion cino-
graifica, al menos en lo que a vocabulario se refiere, direnws gue con el nombre de cofiera tambicn we conoce ¢l anilugio que regula ln
cadida de mds o menos grana de la fofve. De mpui pasabu a una picen que en Delika Naman celemin —quizd por el parecido a la unidad de
meduda homonmma= (al menos en Llodie tiene oira denomisacidn: cocinillr), accionada por ung especie de vibrudor gue aprovecha la
cugdrotura del wje. A dicha piesa la denominan agquil seeralate Onada en Lasdio v ferefilfe en gencral ),

18, La molienda consiste en dos predras. La inferior, lamada solera, se encucntra fija. Sobee clla gira la superior accionada por In fuerza
del agua: esta iliima se comice como volandera, Y entre ambas circula el grano gue. por el moce, gueda triturado hasia convenirse en
harina. La proxinsidad entre ambas piedras pucde regularse con un scoesonio especilicon, Asi, cuanto menor sea la distancia enire les pie-
dras o maelas, L harina serd miis fina. Pero también el roce hard estropearse las piedras y deberdn desmontane v resdecuane —esta ope-
racikin xe conoce con el nombre de “picar e piedr™- con los rastonmsars gue supone. De hecho el hacer harina ko mds fina posible pero
sl llegar o estropear las moelas forma parte del ane o habilidisd que solo dispeonen los buenos muolineros. El hecho de oratarse dc un
moline comunal probablemente hico gue algunos usuanios descuidasen dicho ispecto, algo que debio levantar las iras de bos socios con
Lifmi i oo posteniones a myuelbos desaprensives gue “oormesen of medinng demasigde bojs ",

1%, Un prosblems similar al smerfonmmenice expoeste. 54 entre ambas piedras no existe grano suficienie ¢ roce es mavor v las piedras se
extropean. Este problema sc debia a la picaresca: las acanalndurns de los moelas del mwoline debian estar siempre cebadas, o decin, con
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41 Artesas: cajin cermdo de madera donde se recoge L hanima, En ofros maolines sucle colocarse directimente el saco g rellenar. Mo es
éste ¢l casn

42, 5e reliere a remates. Entre ellos, por ejemplo, una Peegucia anodac i en el lbro v gue lextalneenie dice: “Rematodo para S e
olrrea of dice 27 de maver de 1934 v fo tewmn Suan Leverea vecire de Aridunien, en 22 pesetas con i odWisacion e limpiaericn povn e e
de Sour Migeed de exre aie con la efligueion (de) gue, i oo To Buce Pt exe diva, g o mnlre para o
calriluler il fois 22 presatus™.

En wira ocasidn se trac una picdra de Undofia, probablemente de algin maoling deferionmbo, v gueds
“Resartesder e alien | ale poviembre para traer Iy predra de Ovalufia of avdine, Francizeo ANz e cotor.
OF pesedis

43, B¢ hawe referencia o la plcara actuackin de algunos socwos gue, come va csplicanos en la not 19, o
lizgahan mefibos o muy aceplables pam spear ineluso o g debhia guedar en bos scunalnduras de lis
[ /TS FE

A Nomulmente los malinos disponian de dos pledras, una Iamada blancn v olrn negra. La primera de
ellas, miis finm, ern vsmbn exclusivamente para la harina de consumo humano por la Raors conseaoida,
Sepiin v nos hace saber, la predras de este tipo emn iraidis de Trebio. Sabemos ademds que eran muoy
apeeciadas las Tubncwlas en Francia por bo gue, on ocasiones, se demomina 1a picdna blanc como “predra
lrancesa™

La negra era pare mober ¢l resto de malesales, Su finalidasd erm s proxluceidn de plenso puira los aninules

Era de iexiura mds FUEOsa. S0 ongen S SRk s .iﬂgl_l-qu[' panecen doscomscer en Delika P’l'l.'lhl.llhll..'l'lh'.'l'l-

ie e encucmire en la comvbre del maonie Odonaga 0245 m., on ol maciro de Gorbeia) donde adin pueden verse inflinids de restos de esias
maclis, Eran descemlidas a Baranbao v Orocko desde donade s alisinbuinn a todos los molinos,

45, Livere: eveldemiemenie hace reforencia al ling, una P|.1r!|.;| h.l.l:, ;k'l-;l"lml.x;ﬂ“ we e coimarc pero e fEra cullive on s reasiailis
sighos. Principalmcme, si uso —como wodos sabemos— era el texiil. Sabemos qqee ern una plomia gqee pecesitaba de grandes contndles de
agua: por ekt en los valles y vegas de msesira comuarca aparecen opinimos como Lineres. Linuzo o similares gue evidencian su cultivo.
Cion by traisla el algosdion amsericanc s wso decayd hasta hicerlo casi desaparcoer,

. Resalta extraio dicho dato a la vista de los fechas de encabesamicnto gie aparecen en ln normativa 1893 v 189, También pudicra
tratarsg oo una somiple alilcacidn de b misma,

47, ¥er mota 44

4. murinilere: sucle decirse de bs molinos cuvo page se mealiza por maguihe. La maguila —cuva palabrn progede del drabe sakifo v
desipna una medida de capacidad- e el cobro gue por I molciks realizaba ¢l molinero cogiendn para ¢l una porcidn de lo molido
Dicho cobro era tumbsén conacido como s, La estereotipada avaricia y frasdulencia de bos molineros hizo que dicha palabra se trams-
formiase en sindmime de peaguetn mobo, EIhecho de lamar exinfiamente maguibero al molino de Ripabe debe referirse of uso g de ol s
buscfin b domingos van gue oy propietarios molian para so wso,

4. verraka; trabapo en beneficio de odos v al que esui ebligado a acudir la comunidad, al menos un representante de cada Familie. Ha
sy isado para manienimiento de camingms, lienles, cle. En este coso se refiene o ln obigpatonicdad gque de acudir al trehajo ssipnado vie-
nem lidos Jos soir

HE Comacnen o mo respeiarse oono fecha de reanidn trsdicioml el dia de San Miguel. Hemos de tener en cuenta gue én ln Techia del
escritn, 1962, nuestra comarca s¢ encuentra en plena explosion de la indusariatizacion v desarmollismo. Por ello, consecuencia del dxodio
del maunado rural hacia ln industria, ha de sdoptanse como dia de reunion el domingo a la tarde. por ser dia festivo

NOTA AZTARNA

Como noticia de apoyo a este trabajo de Félix Muguruza, aungue se refiere al molino Markixana i desapare-
cido) en Murga, puede servir la entrevista realizada al dltimo molinero del mismo. Ver Aztarna n® 19. Junio
2001, pag. 10. También, y sobre todo, el trabajo referido al Molino de Andresico. Ver Aztarna n® 1. Mayo
1996, pdg. 5 y ss.
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Mos sitmamos on el dia 24 de Moviembre del afio de
190} que coincidia en Sdbado. Es entonces coando ¢
Obispo de Vitoria da la aprobacion v el benepliciio
la Cruz monumental en la cima de Gorbeia, en juns
diceion de Zeanun ¥ Zuin, como recuerds perenne de
fin ¥ comienso de siglo, en homenage a Jesucristo y
come Auto de e par presentes v vemderos

El 16 de Julio de 190], se celebra lu Desta del
triumio de Ia Sania Cruez, siendo martes, Asisten al acto
s mirrocos v alcaldes de Zeamon v A el anguitecto
v su avudanic, un represcntantc del contranisiz, micm-
hros die Lo alealdin de Yitora-Gasiers, diferenies saoer
e, 1.4:.;i|||:|-:. [RISIOres e Farine Y slros ||:i||.r|.i..'1|'rin~.
del macteo. 5S¢ procedid a la demarcacion del emeno
subre ambas jurisdicciones v limiles. entre Alava v
Bizkain,

El pdrroco de Zeanun bendijo el soelo sobre ¢l gue
habia de levantarse la Croe v segoidamente comicnsan
Ias obras, que duraron incialmenic una ctapa de tres

MSES Y medio, [Dieron los Primenns :."I.'IJ'|'|'|."-. al =uelo,

domde how e asienta wng lla de b Vireen de E:I-:";'_ul'lil
cont dos aradas nuevas, estrenadas para el importante

evento, odas las autoridades v el puehlo alli presente.

En la epecucidon de obra. la
imtenchim debin ser constnur
la basc v ¢l primer cucrpo
seoan el modelo de 33 ms. »
A% emis.. recordando o edad
de Crisio en la Crue; levan-
tando despuds los restantes

LLICT S,

Lzt construceidn de los dis-
tintos clememos de los coer
pos de la Cruz se hizo en
Industrias Siderdraicas “Niru.
sra. del Rosane”™, propiedad
empresanal de [, Serapio Goikoeixes, entonces aleal-
de de Barakaldo, situada jonte a las vias del tren, entre
la estacion de wren de Lutxana=-Barakaldo v lo que
luego serma Sefanitro,. Desde alli fueron enviados, via
fermocaml del MNorte, a o estacion de Learma. Los mate
riales s¢ subicron por Zarale en carros de bueyes pres-
tados por los mismes vecinos, ardando en subir v
|:|,||,|,| a la loma de Gow h:_'i._l;_:,lll.,l, 15 howas con D Cargea
e hierro bien atada. S¢ construyd de hierro por ser la
primera rigqueza del Pais, empleando unos 130060
Kilogrmios,

El manes |, dia 12 de MNoviembre de 1901 se bends-
(= ':. hesa la Ill‘il'lh-]':l Cruz de 33 ms, de allura, A |1-:I'|-
mera hora de la matana wivieron ciclo despejado pero
con bastante viento, Acudid mucha gente a pesar de lo

L s bual O ddee Cmarise

j;l'r'u'll.u.r

insoporiable del vendoval, estando presenies represen-
fanies de los Avuntanmentos de Auia v Zeanun en cor-
porscion, Lo Comision, ¢l arguitecto, ¢l Arcipresice de
Zigoitin con algunos Padres del Colegin de Murgi,
represenianics x| .-"l._'.'ulll,:_|1'|'|i;llll1 de Viloria-Ciasieiz 5
el contratizta com edos los aperirios,

El 12 de Daciembee de 1900], JUEYVER, Cin i v e
un tremendo vemdaval que cavsa muchos danos ¢n
Birkaia, se cae. por primera vez, la Crue, habiendo
aguantado en e qustamente un salo mes desde su
inauguraciin, Ello causo un profundo malestar en las
comunidades del entorno; una gran tristeza embarga

lowe wescinos Jdie los I'ﬂ.l\'hll"‘\. e rodean Gorbseia

Transcurrida el mvicmo de 92, comienzan los
Ir'..|h;.|_|uh ae |.4|. '-.l:_"gul'll.l.l. {'ru.-'. |'I-|.'I|.1 sl L'1I-II.'-.:IE_'|||.'rl
levantarla a 23 ms. de alivra, faliaban 10 ms, todavia,
hasta los 33 ms. de la primera. Cuando todavia adn no
habian colocado los brazos, n sujetarkos con Cuatn
cables metihicos, se avecinma un fuerte lempaoral.
Mientras, visto lo mal gue lo estian pasando los tres
abreros alli, aislados ‘:. aburridos, los I'hl:‘-.ltlfl.""- |-¢'-.
cul:lhlll.lf-.:.'n i |;||-:|..-'.'|. |'|-.||.'|. sisd |:'\.;_:|.|::| cliarse e la Dl i::

v del viemio,

El jueves, dia | de
Ocubre de 1903 se bendice
la segunda Croz. El dia y
oy mwisc b anilerior esiuvieron
IMIErs0s &N Una gran em
pestad. Giranifo v iruenos
caveron sobre Gorbera, pero
el wiento de este dia trajo
mMejor [emipso, invitando a
suhhar ot umos il monianenos
a Gorbeiagane. En esta oca-
spom lo bendwewdn se heo
o, cuwhiertn de nieve con agua del rio Jordin,
apua de Palestina, donde
San Juan Bautista haotizara a Jeswensio, Era wna masda
del momeno viilizar esta agua para eleméndes impor-
tantes v al acto de bendicion de In Cruz. por segunda
vz, ni podia faltarke G insigne agua crstiana,

Tras la bendicion. s besa la Crue v @e celebra misa
en honor a los donantes econdmicos de la gran obra,
cantando ¢l Te Deum {canio gregoriane de accm de
gracias para los actos solemnes), adenvis de una pre-
ciosa poesia en cuskara dedicada a la Cruz. escrita pos
el pocta [ Fehpe Arrese Bema, alli presente. El poeta
fenia entonces B3 afios v posternormente leyd o los
L1181 [E2 ||-._'] I:|||||'l-|:-|i| LlFEl CUriosal I,'I."l'l'll'l“l"a]l\.'il.:ll. |'||.1-|.:1'u;.;|

gue reraba

Coarrtaeter teer e cond ety P fovens Rerle didzevelir, mpeen




fen extelto siempre ese cuerpe foerte, para gue peedia en
esal ot vivie fa ez, la cual guerenios posofros adorar
desde fox preblos, parg gue efla nos bendiga desde alli ...

El dia 12 de Febrero de 1906, desgraciadamente, s¢
cae de nuevo la famosa Crue, tras haber soportado dias
alris un fuere vendaval de nieve v Hluvia,

Desde ese momento v de la ereccidn de la tercera v
ultima Crue, no se ha podido recoger infommacicn escrita
fue nos de cuenta de las cunosidades comao las que ante-
riormenie s¢ han conlado. Sin deda algunm:i, apena tanto al
puchlo que vive en las estnibaciones del macizo, que ha
financiado su construccidn v al que se le ha caido por
segunda vez la Crue,

ercemn y notual Lruz

Esto hace que no s¢ genere ninguna informacidn.
Quigd por verglienza, pena o impotencia. Tanto es asi,
gue referente a la tercera y dltima Cruz -la aciual-, tam-
poce se han conseguido daos de su inauguracion, gue
prohahlemente no la hubo, [ S¢ omitid todo lo concer-
micnie a la misma. sin saber siquiera qué dia se terming?,
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El provecto de la tercera v actual Cruz se achica a
casi la mitad de la allura imicial de 33 ms. de la primera
Cruz, pasando a ser de 17 ms. Ya no la construye D,
Scrapio Goikoctxea, sing Talleres de Zorroza, siendo el
provecto diferente a las otras dos, semejandose el mismo
a la Torre Eiffel, siguwiendo la moda de Lo época.

Un cdato interesante recogido del momento en el que
construyeron la tercera Cruz, s que el 23 de Junio de
1907, un domingo de buena visibilidsd, noche de San
Juuan, se dan cita para ver amanecer, vanas decenas de
deportistas de la Unidn Sportiva Alavesa v de la
Federaciin Adlética de Bilbao, entidides deportivas gue
tignen montafieros en sus filas v demandan ¢sia experien-
cia, le que pudidramos denominar como una de las pri-
meras expediciones a la Crue de Gorbela en grupo.

En espera de celebrar el Centenario de la Crue de
Gorbeia, vamos a recordar a (odos los montaneros y
montaieras gque no podrin acompanarnns pongue sus
vidas han quedado para siempre en la montadia.

Ander Pikaza

Historia de la Cruz de Gorbeia™, Grupa Editonal.

Roberto Bartolmé Pesquera. fiel a su seccion de Apellidos. nos trae ¢l correspondiente a “OTACA™, on-

ginario de la Terra de Ayala.
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importantes en Respaldiza y Zuaza, donde también se registraron sus
individuos como Otaola de Henegorta, y Otaola de Truleta.
Posteriormente pasan a establecerse por casi todos los lugares agaleses,
donde aparecen en algunos escritos como Btaula.
Valentin José de Btaola Rorzagaray, vecino de Pureia y Reeeniega,
probé su nobleza ¢ hidalguia ante la Sala de los Hijosdalgo de la Real
Chancilleria de Walladolid, en el afio 1785.

Armas
En campo de plata, dos lobos pasantes de sable ( negeos ), puestos en palo _»
( uno sobee otro ). Bordura de azur ( azul ), con cuatro aspas de oro, una 3§
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